Navod na obsluhu a instalaciu EasySwing Maxi

Pred instalaciou si pozorne precitajte tento navod a dodrziavajte vSetky tieto pokyny. Navod uschovajte pre dalSie pouZitie.

Systém EasySwing Maxi Brush pre zvierata je ur€eny na nezavislé Cistenie zvierat v interiéri aj exteriéri a je vhodny na
celoro¢né pouzitie.
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Obsah balenia:

1 ks Stojan (1)
1 ks Kefovy hriadel (2)
1 ks Aretana zapadka (3)
21 ks Kefovy disk (4)
1 ks Veko napinaca (5)
1 ks Skrutka M16 x 50 + podlozka (6)
2 ks Skrutky M8 x 35 + matice
4 ks Podlozky
6 ks Uhlova konzola (7)
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Bezpecénostné pokyny:

Zdrzujte sa 3 metre od zariadenia kefy, ked sa
pouziva. Pri instalacii, udrzbe alebo Cisteni zariadenia
kefy, musia byt zvierata drzané dalej od kefy.
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InStalaciu musia vykonat najmenej dve poverené
osoby alebo pomocou vhodného zdvihacieho
zariadenia, napr. kladkostroja. Okrem toho sa musia
dodrziavat platné bezpe€nostné predpisy.
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Pristroj sa smie pouzivat iba s pripojenymi dielmi alebo s nahradnymi dielmi a prislu§enstvom dodanym
vyrobcom a uvedenymi v zozname nahradnych dielov vyrobcu. Ak su vystrazné nalepky kefy poskodené
alebo nie su citatelné, musia byt okamzite nahradené novymi.
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Zariadenie kefy sa musi denne kontrolovat, aby sa zistilo mozné poSkodenie, aby sa zabezpe il spravny
prevadzkovy stav. Opotrebované a poSkodené diely musia byt nahradené novymi originalnymi dielmi.
Kefové disky sa musia vymenit, ak su rozbité, opotrebované alebo ked uz necistia ucinne.
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Tyzdenne kontrolujte skrutky a spoj kefy. V pripade potreby skrutky dotiahnite a spoj namazte podia
navodu na udrzbu. Deti nesmu byt v blizkosti kefy, ked sa pouziva a ked sa instaluje. Ak sa kefa odovzda
inému vlastnikovi, musia mu byt doruc¢ené vsetky pripojené pokyny. Vyrobca nezodpoveda za Skody
spbsobené instalaciou alebo pouzitim v rozpore s pokynmi.
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Doélezité upozornenie! Nedodrzanie pokynov méze spdsobit’ Skodu na osobach, zvieratach alebo
na predmetoch!

Montaz casti kefy:
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Montaz diskov kefy na hriadel kefy je najjednoduchsia
pred pripevnenim k stojanu, ako je znazornené na
obrazku. Pripevnite stojan na vhodnu zakladru, akou
je napriklad paleta na obrazku. Jedna skrutka staci,
ked sa hriadel kefy oto€i voci zadkladni mierne bokom.

Ak je systém kefy uz pripojeny k stene a napr. kefové
disky vyzaduju vymenu, odporuca sa otocit hriadel
kefy do horizontalnej polohy a zaistit ho napr.
vertikalne umiestnenou doskou. To ulah&uje pracu.

Namontujte kefové disky na valec kefy tak, aby koliky
na kefovom disku presli do drazky na valci.

Montazny smer
kefového disku

Prvé dva a posledné dva kefové disky su zostavené rovnakym smerom (pozri obrazok vpravo). Ostatné
kefové disky medzi nimi su zostavené ako zrkadlovy obraz prvého a posledného, takze medzi kefami
budu Sesthranné medzery. Kone¢ny disk kefy mdze byt mierne nad okrajom valca. Pouzite veko
napinac¢a na upevnenie diskov kefy na valec pomocou skrutky M16 x 50 a na nu pripevnenej podlozky.



Na inStalaciu je potrebny 24 mm klu€. Nasadte veko napinaga na hlavu valca a pripevnite ho skrutkou M16 a podlozkou.
Veko upevnite na koniec valca, napinaci moment 180-200 Nm. Skontrolujte pevné uchytenie veka napinaca.

Pripojenie stojana:

Stojan je pripevneny priblizne o 30 cm vy3sSie ako vySka kohutika zvierata, merané od spoja na stojane. Pre kravy je
obvykla vySka spoja asi 1,8 m.

Ak je stojan pripevneny na povrch napr. z pevnej ocele alebo beténu, pre konStrukciu sa nevyzaduju Ziadne dalSie
upevnovacie prvky (pozri navod so Standardnou montaznou supravou). Je nevyhnutné pripevnit stojan k zakladni tak
pevne, aby sa nezacal pohybovat ani po dlh§ej dobe. Odporuca sa pouzitie skrutiek (skrutiek, ktoré prechadzaju samotnou
konstrukciou) a vhodne velkych podloziek na zadnej strane.

Idealna tesnost upevnenia samozrejme zavisi od druhu zvierata, pre ktory sa systém kefy instaluje. Priklad pri hovadzom
dobytku: kravy st vzdy uvolnenejsie ako byky pri pouziti kefy. Stojan méZe byt pripevneny k réznym typom stipov pomocou
samostatnych upevnovacich suprav.

Stojan sa montuje vertikalne. Je symetricky, takze moze byt inStalovany na konstrukciu oboma smermi.

Zacginame:

Ked je stojan nainStalovany, hriadel kefky sa zasunie do trubice na stojane. Namazanie povrchu spoja je dobrym
spbsobom, ako ulahéit inStalaciu. Pripevnite aretatnu zapadku (€ast’ s posuvnym mechanizmom) k spodnej €asti stojana
pomocou dvoch skrutiek M8.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Spoj na systéme kefy MUSI byt pred zadiatkom pouzivania kefy namazany cez
maznicu!

Pouzitie a udrzba:

Systém kefy sa postupne usadzuje na mieste. Po niekolkych tyZzdrioch pouzivania skontrolujte, &i sa niektora z
upevnovacich skrutiek stojana uvornila a pripadne ju dotiahnite. Po itvodnom namazani by sa mal spoj po prvych dvoch
tyzdnoch pouzivania znovu premazat. Nasledne, v zavislosti od pouzivania, namazte spoj 2 az 4 krat ro¢ne. Pre kefové
disky je odporuc¢ana teplota pri pouziti od -20 do +40 stupriov Celzia. Ak je to potrebné, kefové zariadenie sa moéze umyt
tlakovou vodou, max. 100 bar a +50 stupriov Celzia. Kefové zariadenie musi byt po umyti namazané.

Recyklacia kefovych diskov:
Kefové disky su polypropylénové a mdézu byt zlikvidované spalenim alebo recyklaciou.

Zaruka:

Zaruka je 24 mesiacov pre hriadel kefy a 12 mesiacov pre kefové disky, pocnuc dfiom zakupenia. Pre zaruku je pouzitie
povazované za predpisané, ked sa jedna kefa pouziva maximalne na 60 zvierat. Zaruka sa vztahuje iba na materialové a
konstruk&né chyby kefiek pouzitych podla navodu. Zaruka sa nevztahuje na chyby spdsobené nespravnym alebo
nevhodnym pouzivanim, imyselnym poskodenim alebo pouzitim, ktoré je v rozpore s pokynmi.

Zaruka zanika bez ohladu na vy$Sie uvedenu zaruénu dobu, ak servisné ukony popisané v navode neboli vykonané v€as
alebo primerane, ak neboli opotrebované diely v€as vymenené alebo ak bolo zariadenie pouzité napriek viditelnym chybam
alebo poskodeniam. Zaruka sa vztahuje len na chybné materialy a vymenitelné nahradné diely. Vylu¢ené su najma
naklady na pracu a prepravu spdsobené zmenou chybnych suciastok alebo opravou. Naklady nie su pokryté najma pri
opravach bez predchadzajuceho kontaktu s vyrobcom.

VYHLASENIE O SULADE S PREDPISMI ES )
Potvrdzuje, Ze Systém EasySwing Maxi Brush pre zvierata bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby splfal poZiadavky smernice
ES zo 17. méja 2006 ,tykajuce sa strojovych zariadeni“ 2006/42/ES

Nas$a spolo¢nost: Pre tento produkt boli vytvorené Miesto a datum
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